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LINGUA PORTUGUESA

LEITURA, INTERPRETACAO E RELACAO ENTRE AS IDEIAS
DE TEXTOS DE GENEROS TEXTUAIS DIVERSOS, FATO E
OPINIAO, INTENCIONALIDADE DISCURSIVA, ANALISE
DE IMPLICITOS E SUBENTENDIDOS E DE EFEITOS DE
SENTIDO DE ACORDO COM JOSE LUIZ FIORIN E FRAN-
CISCO PLATAO SAVIOLI

As ideias de leitura, interpretagdo e relagdao entre textos de
géneros textuais diversos estdo relacionadas ao estudo da com-

preensdo e andlise de textos. Nesse sentido, as habilidades de
leitura sdo essenciais para compreender um texto, identificar sua
estrutura, saber interpretar seu conteldo e estabelecer relages
com outros textos.

No que diz respeito aos géneros textuais, € importante reco-
nhecer que cada tipo de texto apresenta caracteristicas proprias,

como estrutura, linguagem e finalidade. Ao ler um texto, é neces-
sario levar em consideragdo essas caracteristicas para compreen- :

der adequadamente o que estd sendo comunicado. Além disso, a
leitura e interpretagdo de diferentes géneros textuais permite ao
leitor ampliar seu repertério de linguagem e de conhecimento.

Outro aspecto importante é a distingdo entre fato e opinido.
Enquanto o fato é algo comprovado e indiscutivel, a opinido re-
presenta uma posicao pessoal sobre algo. A capacidade de iden-

para uma andlise adequada do texto.

Aintencionalidade discursiva se relaciona com a inten¢do do
autor ao produzir um texto. O autor pode buscar informar, persu-
adir, emocionar, entre outros objetivos. Ao compreender a inten-
cionalidade discursiva, o leitor pode entender melhor o propdsi-
to do texto e como esse propdsito influencia suas caracteristicas.

de de identificar informag¢des que ndo estdo explicitas no texto,
mas que podem ser inferidas a partir do contexto e dos elemen-
tos linguisticos utilizados. Essa habilidade permite ao leitor com-
preender as entrelinhas do texto e captar mensagens que ndo
estdo explicitamente ditas.

Por fim, a analise de efeitos de sentido diz respeito a com-
preensdo das estratégias utilizadas pelo autor para criar determi- :

nado efeito no leitor. Esses efeitos podem ser emocionais, persu-
asivos, irénicos, entre outros. Ao analisar os efeitos de sentido,
é possivel compreender como o texto é construido para atingir
seus objetivos.

Editora o
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José Luiz Fiorin e Francisco Platdo Savioli sdo estudiosos da

. area de linguistica e da analise do discurso. Suas obras contri-
* buem para a compreens3o dos aspectos mencionados acima,

fornecendo bases tedricas e exemplos praticos para o estudo da
leitura, interpretagdo e andlise de textos.

IDEIAS PRINCIPAIS E SECUNDARIAS E RECURSOS DE AR-
GUMENTACAO DE ACORDO COM ENI ORLANDI, ELISA
GUIMARAES, ENEIDA GUIMARAES E INGEDORE VILLA-
CA KOCH

As ideias principais sdo os pontos principais que sustentam
o argumento central do texto. Sdo as afirmagbes mais relevantes
e significativas que o autor pretende transmitir ao leitor. Ja as
ideias secunddrias sdo aquelas que desempenham um papel de
apoio as ideias principais, fornecendo informagdes adicionais ou
exemplos para reforgar o argumento central.

Quanto aos recursos de argumentac¢do, Eni Orlandi, Elisa
Guimaraes, Eneida Guimardes e Ingedore Villaga Koch sdo estu-
diosos da linguagem e da argumentacdo e tém diferentes con-
tribuicdes para a compreensdo desse tema. Eles podem utilizar
diversos recursos argumentativos, tais como:

1. CitagGes de outros estudiosos ou autoridades no assunto:

- Para reforgar a validade e a autoridade das ideias apresentadas,

tificar essa distingdo é fundamental para uma leitura critica @  gles podem citar outros pesquisadores ou especialistas no assun-

to que sustentem suas argumentagdes.
2. Exemplos e ilustragdes: Para tornar seus argumentos mais
concretos e compreensiveis, podem utilizar exemplos e ilustra-

¢Oes para mostrar como as ideias se aplicam na pratica.

3. Dados estatisticos e evidéncias empiricas: Para embasar

. o ) . ~ suas afirmagdes, podem utilizar dados estatisticos ou evidéncias
A andlise de implicitos e subentendidos se refere a capacida- :

empiricas que demonstrem uma tendéncia ou um padrao rela-
cionado ao topico abordado.

4. Uso de analogias e metaforas: Para facilitar a compreen-
sdo e estabelecer conexdes entre diferentes conceitos, podem
utilizar analogias ou metaforas que ajudem a visualizar ou com-
preender a ideia.

5. Argumentos de autoridade: Os autores podem utilizar seu
préprio prestigio ou autoridade no assunto para sustentar suas
afirmacgdes e convencer o leitor.
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LINGUA PORTUGUESA

6. Raciocinio légico e sequencial: Podem utilizar um racio-
cinio légico e sequencial, apresentando argumentos ordenada-
mente e fazendo conexdes entre eles de maneira coerente.

Esses sdo apenas alguns exemplos de recursos de argumen-
tacdo que podem ser utilizados por esses autores. E importante
destacar que cada autor possui suas proprias abordagens e pers-
pectivas e podem utilizar diferentes recursos de acordo com suas
especificidades tedricas.

LINGUAGEM E COMUNICACAO: SITUAGAO COMUNICA-
TIVA, VARIAGOES LINGUISTICAS

— Defini¢do

A lingua é a expressdo bdsica de um povo e, portanto, passa
por mudangas conforme diversos fatores, como o contexto,
a época, a regido, a cultura, as necessidades e as vivéncias do
grupo e de cada individuo nele inserido. A essas mudangas na
lingua, damos o nome de variagdes ou variantes linguisticas. Elas
consistem nas diversas formas de expressdo de um idioma de um
pais, tendo em vista que a lingua padrdo de uma nagdo ndo é
homogénea. A construgdo do enunciado, a sele¢do das palavras e
até mesmo a tonalidade da fala, entre outras caracteristicas, sdo
considerados na analise de uma variagdo linguistica.

Confira a seguir os quatro tipos de variantes linguisticas
existentes.

— Variagdes sociais (diastraticas): sdo as diferengas
relacionadas ao grupo social da pessoa que fala. As girias, por
exemplo, fazem parte da linguagem informal dos grupos mais
jovens. Assim como ocorre com 0s mais novos.

— Os jargbes de grupos sociais especificos: outras turmas
tém seu vocabulario particular, como é o caso dos capoeiristas,
por exemplo, no meio dos quais a expressdo “meia-lua” tem um
significado bem diverso daquele que fara sentido para as pessoas
gue ndointegram esse universo; 0 Mesmo 0corre COm a expressao
“dar a caneta”, que, entre os futebolistas é compreendida como
um tipo de driblar o adversario, bem diferente do que sera
assimilado pela populagdo em geral.

— Os jargoes profissionais: em razdo dos tempos técnicos, as
profissGes também tém bastante influéncia nas variantes sociais.
Sao termos cuja utilizagdo é restrita a um circulo profissional.
Os contadores, por exemplo, usam os temos “ativo” e “passivo”
para expressar ideias bem diferentes daquelas empregadas pelas
pessoas em geral.

— Variagoes histdricas (diacronicas): essas variantes estdo
relacionadas ao desenvolvimento da histdria. Determinadas
expressoes deixar de existir, enquanto outras surgem e outras se
transformam conforme o tempo foi passando. Exemplos:

— Vocabulario: a palavra defluxo foi substituida, com o
tempo, por resfriado; o uso da mesdclise era muito comum no
século XIX, hoje, ndo se usa mais.

— Grafia: as reformas ortogrdficas sdo bastante regulares,
sendo que, na de 1911, uma das mudangas mais significativas foi
a substituicdo do ph por f (pharmacia — farmacia) e, na de 2016, a
queda do trema foi apenas uma delas (bilinglie — bilingue).

ol

— VariagGes geograficas (diatopicas): essa variante estd
relacionada com a regido em que é gerada, assim como ocorre o
portugués brasileiro e os usos que se fazem da lingua portuguesa
em Angola ou em Portugal, denominadas regionalismo. No
contexto nacional, especialmente no Brasil, as variagdes |éxicas,
de fonemas sdo abundantes. No interior de um estado elas
também sdo recorrentes.

— Exemplos: “abdbora”, “jerimum” e “moranga” sdo trés
formas diferentes de se denominar um mesmo fruto, que
dependem da regido onde ele se encontra. Exemplo semelhante
é o da “mandioca”, que recebe o nome de “macaxeira” ou
mesmo de “aipim”.

— VariagOes situacionais (diafasicas): também chamadas
de variagGes estilisticas, referem-se ao contexto que requer a
adaptacdo da fala ou ao estilo dela. E o caso das questdes de
linguagem formal e informal, adequagdo a norma-padrdo ou
descaso com seu uso. A utilizagdo de expressdes aprimoradas e
a obediéncia as normas-padrdo da lingua remetem a linguagem
culta, oposta a linguagem coloquial. Na fala, a tonalidade da voz
também importante. Dessa forma, a maneira de se comunicar
informalmente e a escolha vocabular ndo serdo, naturalmente,
semelhantes em ocasides como uma entrevista de emprego.
Essas variacbes observam o contexto da interagdo social,
considerando tanto o ambiente em que a comunicagdo se da
guanto as expectativas dos envolvidos.

GENEROS E TIPOS TEXTUAIS E INTERTEXTUALIDADE:
CARACTERISTICAS E ESTRUTURA DE ACORDO COM LUIZ
ANTONIO MARCUSCHI

De acordo com Luiz Anténio Marcuschi, os géneros textu-
ais sdo formas padronizadas de expressdo que circulam social-
mente e que podem ser identificados por suas caracteristicas e
estrutura. Os tipos textuais, por sua vez, sdo diferentes modos
de organizar o discurso, que podem ser identificados por suas
caracteristicas sintdticas e retdricas.

No entanto, é importante destacar que a intertextualidade
pode ser encontrada tanto nos géneros textuais quanto nos tipos
textuais. A intertextualidade é a relagao entre diferentes textos,
em que um faz referéncia ou se relaciona com outro.

No que diz respeito as caracteristicas dos géneros textuais,
Marcuschi destaca que eles sdo influenciados pelo contexto so-
cial e comunicativo em que sdo produzidos. Cada género textual
tem seu préprio propdsito comunicativo, publico alvo, estrutu-
ra e estilo. Alguns exemplos de géneros textuais sdo a carta, o
diario, a noticia, o poema, o romance, a receita culindria, entre
outros.

J4a os tipos textuais sdo diferentes formas de organizar as in-
formagdes e ideias dentro de um texto. Os tipos textuais mais co-
muns sdo a narragdo, a descri¢do, a dissertagdo, a argumentagao
e a exposicdo. Cada tipo textual tem suas proprias caracteristicas
sintaticas e retdricas, que definem como o texto sera estruturado
e quais estratégias serdo utilizadas para persuadir o leitor.
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LINGUA INGLESA

Reading Comprehension

Interpretar textos pode ser algo trabalhoso, dependendo do
assunto, ou da forma como é abordado. Tem as questdes sobre
o texto. Mas, quando o texto é em outra lingua? Tudo pode ser
mais assustador.

Se o leitor manter a calma, e se embasar nas estratégias do
Inglés Instrumental e ter certeza que ninguém é cem por cento

leigo em nada, tudo pode ficar mais claro.
Vejamos o que é e quais sdo suas estratégias de leitura:

Inglés Instrumental

Também conhecido como Inglés para Fins Especificos - ESP, o
Inglés Instrumental fundamenta-se no treinamento instrumental
dessa lingua. Tem como objetivo essencial proporcionar ao aluno,

em curto prazo, a capacidade de ler e compreender aquilo que
for de extrema importancia e fundamental para que este possa

desempenhar a atividade de leitura em uma area especifica.

Estratégias de leitura

e Skimming: trata-se de uma estratégia onde o leitor vai
buscar a ideia geral do texto através de uma leitura rapida, sem
apegar-se a ideias minimas ou especificas, para dizer sobre o que
o texto trata.

e Scanning: através do scanning, o leitor busca ideias espe-

cificas no texto. Isso ocorre pela leitura do texto a procura de um
detalhe especifico. Praticamos o scanning diariamente para en-
contrarmos um numero na lista telefbnica, selecionar um e-mail
para ler, etc.

e Cognatos: sdo palavras idénticas ou parecidas entre duas
linguas e que possuem o mesmo significado, como a palavra “vi-
rus” é escrita igualmente em portugués e inglés, a Unica diferen-

¢a é que em portugués a palavra recebe acentuagao. Porém, é :
preciso atentar para os chamados falsos cognatos, ou seja, pa- :

lavras que sdo escritas igual ou parecidas, mas com o significa-
do diferente, como “evaluation”, que pode ser confundida com
“evolucdo” onde na verdade, significa “avaliagdo”.

e Inferéncia contextual: o leitor langa mdo da inferéncia, ou
seja, ele tenta adivinhar ou sugerir o assunto tratado pelo texto,
e durante a leitura ele pode confirmar ou descartar suas hipdte-
ses.

e Reconhecimento de géneros textuais: sdo tipo de textos
que se caracterizam por organizagdo, estrutura gramatical, voca-
buldrio especifico e contexto social em que ocorrem. Dependen-
do das marcas textuais, podemos distinguir uma poesia de uma
receita culindria, por exemplo.

READING COMPREHENSION M :
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¢ Informagdo ndo-verbal: é toda informacdo dada através
de figuras, graficos, tabelas, mapas, etc. A informagao ndo-verbal
: deve ser considerada como parte da informacg3o ou ideia que o
texto deseja transmitir.
¢ Palavras-chave: sdo fundamentais para a compreensdo do
texto, pois se trata de palavras relacionadas a area e ao assunto
abordado pelo texto. Sdo de facil compreensdo, pois, geralmen-
te, aparecem repetidamente no texto e é possivel obter sua ideia
através do contexto.
e Grupos nominais: formados por um nucleo (substantivo) e
© um ou mais modificadores (adjetivos ou substantivos). Na lingua
inglesa o modificador aparece antes do nucleo, diferente da lin-
gua portuguesa.

o Afixos: sdo prefixos e/ou sufixos adicionados a uma raiz,
gue modifica o significado da palavra. Assim, conhecendo o signi-
ficado de cada afixo pode-se compreender mais facilmente uma
palavra composta por um prefixo ou sufixo.

e Conhecimento prévio: para compreender um texto, o lei-
tor depende do conhecimento que ele ja tem e estd armazenado

© em sua memoria. E a partir desse conhecimento que o leitor tera
o entendimento do assunto tratado no texto e assimilard novas
informacgdes. Trata-se de um recurso essencial para o leitor for-
mular hipoteses e inferéncias a respeito do significado do texto.

O leitor tem, portanto, um papel ativo no processo de leitura
e compreensdo de textos, pois é ele que estabelecera as relagbes
. entre aquele conteldo do texto e os conhecimentos de mundo
¢ que ele carrega consigo. Ou mesmo, sera ele que podera agregar
mais profundidade ao conteudo do texto a partir de sua capaci-
dade de buscar mais conhecimentos acerca dos assuntos que o
texto traz e sugere.
Ndo se esquega que saber interpretar textos em inglés é
muito importante para ter melhor acesso aos conteldos escritos
fora do pais, ou para fazer provas de vestibular ou concursos.

SIMPLE AND COMPOUND SENTENCES: NOUN CLAUSES;
RELATIVE CLAUSES; CLAUSE COMBINATIONS — COORDI-
NATORS AND SUBORDINATORS; CONDITIONAL SENTEN-
CES

— Noun Clauses
: Uma oragdo substantiva é uma cldusula dependente que
- toma o lugar de qualquer substantivo na frase, sejam eles
© sujeitos, objetos ou complementos de sujeito.

Por exemplo:

— She was saddened by what she had read.

(Ela ficou entristecida pelo que tinha lido)
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Na frase acima, a oragdo nominal what she had read esta sendo usada como objeto da preposicdo by.
Este é apenas um exemplo, mas ha muitas maneiras diferentes de usar cldusulas substantivas. Veja na préxima se¢do todas as
maneiras possiveis de uma orac¢do substantiva funcionar em uma frase.

Quais sao as cinco fungdes das ora¢des substantivas?

1 - Sujeito

Oragdes substantivas podem funcionar como sujeitos de frases.
Por exemplo:

— Why my pet turtle stares at me all day is beyond me.

Na frase acima, a cldusula substantiva sublinhada atua como um Unico sujeito da cldusula independente.

2 - Objeto direto

As clausulas substantivas também podem funcionar como objetos diretos do verbo na clausula independente.
Por exemplo:

— When my dog goes to doggy day care, | do not know what he does, but he always has the best time.
(Quando meu cachorro vai para a creche canina, ndo sei o que ele faz, mas ele sempre se diverte.)

Na frase acima, a clausula nominal o que ele faz esta atuando como o objeto direto do verbo saber.

3 - Objeto Indireto

As cldusulas substantivas também podem atuar como objetos indiretos do verbo na cldusula independente.
Por exemplo:

— She chose to photograph whomever was willing to pose for her.

(Ela escolheu fotografar quem estava disposto a posar para ela.)

Na frase acima, o objeto direto do verbo escolhido é a frase infinitiva fotografar. Assim como uma clausula substantiva, esta frase
infinitiva esta agindo como o objeto direto substantivo. Portanto, a oragdo nominal quem quer que se disponha a posar para ela é o
objeto indireto do mesmo verbo.

4 - Objeto da preposi¢do

Outras vezes, as clausulas substantivas podem atuar como objeto de uma preposi¢do na clausula independente.
Por exemplo:

— | like to keep a schedule of when | have upcoming appointments.

(Eu gosto de manter uma agenda de quando tenho compromissos futuros.)

Na frase acima, a clausula nominal “quando tenho compromissos futuros” estd atuando como objeto da preposicdo de.

5 — Complemento de sujeito

Por fim, as clausulas substantivas podem atuar como complementos de sujeito ou substantivos que seguem verbos de ligacdo.
Por exemplo:

— Actors can become whomever they want to be on the stage.

(Os atores podem se tornar quem eles querem ser no palco.)

Na frase acima, a cladusula nominal whoever they want to be é o complemento sujeito do verbo de ligagdo tornar-se.
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RACIOCINIO LOGICO / ANALITICO / QUANTITATIVO

ESTRUTURA LOGICA DE RELACOES ARBITRARIAS EN-
TRE PESSOAS, LUGARES, OBJETOS OU EVENTOS FICTi-
ClOS; DEDUZIR NOVAS INFORMACOES DAS RELACOES
FORNECIDAS E AVALIAR AS CONDICOES USADAS PARA
ESTABELECER A ESTRUTURA DAQUELAS RELACOES.
DIAGRAMAS LOGICOS; PROPOSICOES E CONECTIVOS:
CONCEITO DE PROPOSICAO, VALORES LOGICOS DAS
PROPOSICOES, PROPOSICOES SIMPLES, PROPOSICOES
COMPOSTAS. OPERACOES LOGICAS SOBRE PROPOSI-
COES: NEGACAO, CONJUNGAO, DISJUNCAO, DISJUNCAO
EXCLUSIVA, CONDICIONAL, BICONDICIONAL. CONS-
TRUCAO DE TABELAS-VERDADE. TAUTOLOGIAS,
CONTRADICOES E CONTINGENCIAS. IMPLICACAO
LOGICA, EQUIVALENCIA LOGICA, LEIS DE MOR-

GAN. ARGUMENTACAO E DEDUCAO LOGICA

A habilidade de discernir e construir relagbes ldgicas :
entre entidades diversas € uma competéncia fundamental no :

pensamento analitico. Ela permite que um individuo percorra
informacdes e estabeleca conexdes significativas, mesmo
guando os elementos envolvidos sdo abstratos ou hipotéticos.
Ao explorar este dominio, desenvolve-se a capacidade de extrair
conclusdes validas e verificar a solidez das premissas subjacentes.
Tal habilidade é crucial para a resolugdo de problemas complexos

e para a tomada de decisdes informadas em uma variedade de :

contextos.

Agora, veremos os conteldos necessdrios para aprimorar

essa habilidade:

LOGICA PROPOSICIONAL

Antes de tudo, é essencial compreender o conceito de
proposi¢ées. Uma proposicdo é um conjunto de palavras ou
simbolos que expressa um pensamento ou uma ideia completa,

transmitindo um juizo sobre algo. Uma proposi¢do afirma fatos
ou ideias que podemos classificar como verdadeiros ou falsos. :

Esse é o ponto central do estudo ldgico, onde analisamos e
manipulamos proposi¢des para extrair conclusGes.

Valores Légicos

Os valores légicos possiveis para uma proposi¢do sao:

- Verdadeiro (V), caso a proposigdo seja verdadeira.

- Falso (F), caso a proposigdo seja falsa.

Os valores légicos seguem trés axiomas fundamentais:

- Principio da Identidade: uma proposicdo é idéntica a si ‘

mesma. Em termos simples: p=p

Exemplo: “Hoje é segunda-feira” é a mesma proposigdo em
qualquer contexto légico.

- Principio da Ndo Contradigdo: uma proposigdo ndo pode
ser verdadeira e falsa ao mesmo tempo.
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Exemplo: “O céu é azul e ndo azul” é uma contradicdo.
- Principio do Terceiro Excluido: toda proposi¢do é ou ver-

: dadeira ou falsa, ndo existindo um terceiro caso possivel. Ou seja:

“Toda proposi¢do tem um, e somente um, dos valores ldgicos: V
ouF”

Exemplo: “Estd chovendo ou ndo esta chovendo” é sempre
verdadeiro, sem meio-termo.

Classificagdo das Proposi¢oes
Para entender melhor as proposicdes, é Util classificd-las em

dois tipos principais:

e  Sentencgas Abertas

Sdo sentengas para as quais ndo se pode atribuir um valor
légico verdadeiro ou falso, pois elas ndo exprimem um fato com-
pleto ou especifico. Sdo exemplos de sentengas abertas:

- Frases interrogativas: “Quando serd a prova?”

- Frases exclamativas: “Que maravilhoso!”

- Frases imperativas: “Desligue a televisdo.”

- Frases sem sentido légico: “Esta frase é falsa.”

e  Sentengas Fechadas

Quando a proposigdo admite um Unico valor légico, verda-
deiro ou falso, ela é chamada de sentencga fechada. Exemplos:

- Sentenca fechada e verdadeira: “2 + 2 = 4"

- Sentenca fechada e falsa: “O Brasil é uma ilha”

Proposigoes Simples e Compostas

As proposi¢des podem ainda ser classificadas em simples e
compostas, dependendo da estrutura e do numero de ideias que
expressam:

*  Proposigbes Simples (ou Atomicas)

Sao proposi¢cdes que ndao contém outras proposicdes como
parte integrante de si mesmas. Sao representadas por letras mi-
nusculas, como p, q, 1, etc.

Exemplos:

p: “Jodo é engenheiro.”

g: “Maria é professora.”

*  Proposigées Compostas (ou Moleculares)

Formadas pela combinacdo de duas ou mais proposi¢cdes
simples. S3o representadas por letras maiusculas, como P, Q, R,
etc., e usam conectivos légicos para relacionar as proposicdes

: simples.

Exemplo:
P: “Jodo é engenheiro e Maria é professora.”
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Classificagdo de Frases

Ao classificarmos frases pela possibilidade de atribuir-lhes um valor ldgico (verdadeiro ou falso), conseguimos distinguir entre
aquelas que podem ser usadas em raciocinios ldgicos e as que ndo podem. Vamos ver alguns exemplos e suas classificagdes.

“O céu é azul.” — Proposigdo logica (podemos dizer se é verdadeiro ou falso).

“Quantos anos vocé tem?” — Sentenga aberta (é uma pergunta, sem valor légico).

“Jodo é alto.” — Proposigdo logica (podemos afirmar ou negar).

“Seja bem-vindo!” — N3o é proposi¢do légica (é uma saudagdo, sem valor légico).

“2 +2=4." - Sentenca fechada (podemos atribuir valor légico, é uma afirmacdo objetiva).

“Ele é muito bom.” — Sentenca aberta (ndo se sabe quem é “ele” e o que significa “bom”).

“Choveu ontem.” — Proposigdo logica (podemos dizer se é verdadeiro ou falso).

“Esta frase é falsa.” — Ndo é proposigdo ldgica (é um paradoxo, sem valor ldgico).

“Abra a janela, por favor.” — N3do é proposi¢do ldgica (é uma instrugdo, sem valor légico).

“O nimero x é maior que 10.” — Sentenca aberta (ndo se sabe o valor de x)

Agora veremos um exemplo retirado de uma prova:
1. (CESPE) Na lista de frases apresentadas a seguir:
— “A frase dentro destas aspas é uma mentira.”

— A expressdo x +y é positiva.
—OvalordeV4+3=7.

— Pelé marcou dez gols para a selegdo brasileira.
-0 que é isto?

H4a exatamente:

(A) uma proposicao;

(B) duas proposicGes;

(C) trés proposicoes;

(D) quatro proposi¢oes;

(E) todas sdo proposigoes.

Resolugao:

Analisemos cada alternativa:

(A) A frase é um paradoxo, entdo ndo podemos dizer se é verdadeira ou falsa. Ndo é uma proposicdo logica.

(B) N3o sabemos os valores de x e y, entdo ndo podemos dizer se é verdadeira ou falsa. E uma sentenca aberta e n3o é uma
proposi¢do légica.

(C) Podemos verificar se é verdadeira ou falsa. E uma proposicdo légica.

(D) Podemos verificar se é verdadeira ou falsa, independente do nimero exato. E uma proposicio légica.

(E) E uma pergunta, entdo ndo podemos dizer se é verdadeira ou falsa. N3o é uma proposicio légica.

Resposta: B.

Conectivos Logicos
Para formar proposi¢ées compostas a partir de proposi¢des simples, utilizamos conectivos légicos. Esses conectivos estabelecem
relagdes entre as proposi¢les, criando novas sentengas com significados mais complexos. Sao eles:

~ . Estrutura Exemplos
Operagao Conectivo .
Logica P q Resultado
Negacdo ~ou- Nao p "Hoje é domingo" - ~p: "Hoje ndao é domingo"
Conjungdo A peq "Estudei" P::()s\c/a;l?a p A q: "Estudei e passei na prova"
Disjungdo Inclusiva v pouq "Vou ao cinema" | "Vou ao teatro" | pvg: "Vou ao cinema ou vou ao teatro"
s . "Ganhein "R ium n : . ]
Disjuncio Exclusiva ® Oupoug Ga glu a ecebiu T a p @ q: "Ou ganhei na Iott?lrla ou recebi
loteria heranga uma heranga
Condicional N Se pentioq | "Ests chovendo” Levarei o glﬂar- p = q: "Se estd chovendo, (intao levarei o
da-chuva guarda-chuva
Bicondicional o PSeeso- |y ieroé par O ntmero e" p&>qg:"0 numero ¢ par se "e somente se
mente se q divisivel por 2 é divisivel por 2
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CONHECIMENTOS ESPECIFICOS

REDAGCAO OFICIAL: ASPECTOS GERAIS, CARACTERIS-
TICAS FUNDAMENTAIS, PADROES, EMPREGO E CON-
CORDANCIA DOS PRONOMES DE TRATAMENTO, ABRE-
VIACOES, OFiCIOS, REQUERIMENTOS, PARECERES E
OUTROS DOCUMENTOS. EXPRESSOES E VOCABULOS
LATINOS DE USO FREQUENTE NAS COMUNICACOES
ADMINISTRATIVAS

O QUE E REDAGAO OFICIAL!
Em uma frase, pode-se dizer que redagao oficial é a maneira
pela qual o Poder Publico redige atos normativos e comunicagoes.
Interessa-nos trata-la do ponto de vista do Poder Executivo.

A redacdo oficial deve caracterizar-se pela impessoalidade,

uso do padrao culto de linguagem, clareza, concisdo, formalidade
e uniformidade. Fundamentalmente esses atributos decorrem
da Constituicdo, que dispde, no artigo 37: “A administragdo
publica direta, indireta ou fundacional, de qualquer dos Poderes

da Unido, dos Estados, do Distrito Federal e dos Municipios

obedecerda aos principios de legalidade, impessoalidade,
moralidade, publicidade e eficiéncia (...)"”. Sendo a publicidade e
a impessoalidade principios fundamentais de toda administragdo
publica, claro que devem igualmente nortear a elaboragdo dos
atos e comunicagGes oficiais. Ademais, ndo se concebe que

obscura, que dificulte ou impossibilite sua compreensao.

A transparéncia do sentido dos atos normativos, bem como
sua inteligibilidade, sdo requisitos do préprio Estado de Direito: é
inaceitdvel que um texto legal ndo seja entendido pelos cidadaos.

A publicidade implica, pois, necessariamente, deve possuir
clareza e concisdo, além de atender a disposigdo constitucional, a

forma dos atos normativos obedece a certa tradi¢do. Ha normas
para sua elaboragdo que remontam ao periodo de nossa histéria
imperial, como, por exemplo, a obrigatoriedade — estabelecida
por decreto imperial de 10 de dezembro de 1822 — de que se

aponha, ao final desses atos, o nimero de anos transcorridos :

desde a Independéncia. Essa pratica foi mantida no periodo
republicano.

Esses mesmos principios (impessoalidade, clareza,
uniformidade, concisdo e uso de linguagem formal) aplicam-se
as comunicagdes oficiais: elas devem sempre permitir uma Unica

exige o uso de certo nivel de linguagem. Nesse quadro, fica claro
também que as comunicagBes oficiais sdo necessariamente
uniformes, pois ha sempre um Unico comunicador (o Servigo

1 http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/manual/manual.htm
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Assistente Administrativo

Publico) e o receptor dessas comunicagBes ou é o proprio Servigo

. Publico (no caso de expedientes dirigidos por um érgdo a outro)
. —ou o conjunto dos cidaddos ou instituicGes tratados de forma

homogénea (o publico).

Outros procedimentos rotineiros na redag¢do de
comunicagdes oficiais foram incorporados ao longo do tempo,
como as formas de tratamento e de cortesia, certos clichés

. de redagdo, a estrutura dos expedientes, etc. Mencione-se,
por exemplo, a fixacdo dos fechos para comunicagbes oficiais,

regulados pela Portaria no 1 do Ministro de Estado da Justiga, de
8 de julho de 1937, que, apds mais de meio século de vigéncia,
foi revogado pelo Decreto que aprovou a primeira edi¢do deste
Manual.

Acrescente-se, por fim, que a identificagdo que se buscou
fazer das caracteristicas especificas da forma oficial de redigir
nao deve ensejar o entendimento de que se proponha a criagdo —
ou se aceite a existéncia — de uma forma especifica de linguagem
administrativa, o que coloquialmente e pejorativamente se
chama burocratés. Este é antes uma distor¢do do que deve ser
a redagdo oficial, e se caracteriza pelo abuso de expressdes e
clichés do jargdo burocratico e de formas arcaicas de construgdo
de frases.

A redacdo oficial ndo é, portanto, necessariamente arida
e infensa a evolucdo da lingua. E que sua finalidade basica —

; ‘ - : comunicar com impessoalidade e maxima clareza — impd&e certos
um ato normativo de qualquer natureza seja redigido de forma

parametros ao uso que se faz da lingua, de maneira diversa
daquele da literatura, do texto jornalistico, da correspondéncia
particular, etc. Apresentadas essas caracteristicas fundamentais
da redagdo oficial, passemos a analise pormenorizada de cada
uma delas.

» A Impessoalidade

A finalidade da lingua é comunicar, quer pela fala, quer pela
escrita. Para que haja comunicagdo, sdo necessarios:

a) alguém que comunique,

b) algo a ser comunicado, e

c) alguém que receba essa comunicagdo.

No caso da redagdo oficial, quem comunica é sempre
o Servigo Publico (este ou aquele Ministério, Secretaria,
Departamento, Divisdo, Servico, Se¢do); o que se comunica

€ < > ; . ] . é sempre algum assunto relativo as atribuigdes do 6rgdo que
interpretagdo e ser estritamente impessoais e uniformes, o que

comunica; o destinatdrio dessa comunicagdo ou é o publico, o
conjunto dos cidaddos, ou outro érgdo publico, do Executivo
ou dos outros Poderes da Unido. Percebe-se, assim, que o
tratamento impessoal que deve ser dado aos assuntos que
constam das comunicag0es oficiais decorre:
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a) da auséncia de impressdes individuais de quem
comunica: embora se trate, por exemplo, de um expediente
assinado por Chefe de determinada Sec¢do, é sempre em nome
do Servigo Publico que é feita a comunicagdo. Obtém-se, assim,
uma desejavel padronizagdao, que permite que comunicagdes
elaboradas em diferentes setores da Administracdo guardem
entre si certa uniformidade;

b) da impessoalidade de quem recebe a comunicagdo, com
duas possibilidades: ela pode ser dirigida a um cidadao, sempre
concebido como publico, ou a outro érgao publico. Nos dois
casos, temos um destinatario concebido de forma homogénea
e impessoal;

c) do cardter impessoal do préprio assunto tratado: se
0 universo tematico das comunicagGes oficiais se restringe a
questdes que dizem respeito ao interesse publico, é natural que
nao cabe qualquer tom particular ou pessoal. Desta forma, nao
ha lugar na redagdo oficial para impressdes pessoais, como as
que, por exemplo, constam de uma carta a um amigo, ou de um
artigo assinado de jornal, ou mesmo de um texto literario. A
redacgdo oficial deve ser isenta da interferéncia da individualidade
que a elabora. A concisdo, a clareza, a objetividade e a
formalidade de que nos valemos para elaborar os expedientes
oficiais contribuem, ainda, para que seja alcangada a necessdria
impessoalidade.

> A Linguagem dos Atos e Comunicag¢oes Oficiais

A necessidade de empregar determinado nivel de linguagem
nos atos e expedientes oficiais decorre, de um lado, do préprio
carater publico desses atos e comunicagles; de outro, de sua
finalidade. Os atos oficiais, aqui entendidos como atos de carater
normativo, ou estabelecem regras para a conduta dos cidaddos,
ou regulam o funcionamento dos érgdos publicos, o que so6 é
alcancado se em sua elaboragdo for empregada a linguagem
adequada. O mesmo se da com os expedientes oficiais, cuja
finalidade precipua é a de informar com clareza e objetividade.

As comunicagdes que partem dos 6rgdos publicos federais
devem ser compreendidas por todo e qualquer cidadado
brasileiro. Para atingir esse objetivo, ha que evitar o uso de uma
linguagem restrita a determinados grupos. Nao ha duvida que
um texto marcado por expressées de circulagdo restrita, como a
giria, os regionalismos vocabulares ou o jargdo técnico, tem sua
compreensao dificultada.

Ressalte-se que ha necessariamente uma distancia entre
a lingua falada e a escrita. Aquela é extremamente dinamica,
reflete de forma imediata qualquer altera¢do de costumes, e pode
eventualmente contar com outros elementos que auxiliem a sua
compreens3do, como os gestos, a entoagdo, etc. Para mencionar
apenas alguns dos fatores responsaveis por essa distancia. Ja a
lingua escrita incorpora mais lentamente as transformacdes,
tem maior vocagdo para a permanéncia, e vale-se apenas de si
mesma para comunicar.

A lingua escrita, como a falada, compreende diferentes
niveis, de acordo com o uso que dela se faga. Por exemplo, em
uma carta a um amigo, podemos nos valer de determinado
padrdo de linguagem que incorpore expressdes extremamente
pessoais ou coloquiais; em um parecer juridico, ndo se ha de
estranhar a presenc¢a do vocabuldrio técnico correspondente.
Nos dois casos, ha um padrao de linguagem que atende ao uso
que se faz da lingua, a finalidade com que a empregamos.

Entretanto, o0 mesmo ocorre com os textos oficiais: por seu
carater impessoal, por sua finalidade de informar com o maximo
de clareza e concisdo, eles requerem o uso do padrdo culto da
lingua. Ha consenso de que o padrdo culto é aquele em que:

a) se observam as regras da gramatica formal, e

b) se emprega um vocabuldrio comum ao conjunto dos
usuarios do idioma.

E importante ressaltar que a obrigatoriedade do uso do
padrdo culto na redagdo oficial decorre do fato de que ele
esta acima das diferengas lexicais, morfoldgicas ou sintaticas
regionais, dos modismos vocabulares, das idiossincrasias
linguisticas, permitindo, por essa razdo, que se atinja a pretendida
compreensdo por todos os cidaddos.

Lembre-se que o padrdo culto nada tem contra a simplicidade
de expressdo, desde que nao seja confundida com pobreza de
expressdao. De nenhuma forma o uso do padrao culto implica
emprego de linguagem rebuscada, nem dos contorcionismos
sintaticos e figuras de linguagem préprios da lingua literaria.

Pode-se concluir, entdo, que ndo existe propriamente um
“padrao oficial de linguagem”; o que ha é o uso do padrdo culto
nos atos e comunicagdes oficiais. E claro que havera preferéncia
pelo uso de determinadas expressdes, ou sera obedecida certa
tradicdo no emprego das formas sintaticas, mas isso ndo implica,
necessariamente, que se consagre a utilizacdo de uma forma de
linguagem burocrdtica. O jargdo burocratico, como todo jargdo,
deve ser evitado, pois terd sempre sua compreensao limitada.

A linguagem técnica deve ser empregada apenas em
situagOes que a exijam, sendo de evitar o seu uso indiscriminado.
Certos rebuscamentos académicos, e mesmo o vocabulario
préprio a determinada area, sdao de dificil entendimento por
quem nao esteja com eles familiarizado. Deve-se ter o cuidado,
portanto, de explicitd-los em comunica¢gdes encaminhadas a
outros érgdos da administracdo e em expedientes dirigidos aos
cidaddos. Outras questdes sobre a linguagem, como o emprego
de neologismo e estrangeirismo, sao tratadas em detalhe em 9.3.
Semantica.

» Formalidade e Padronizagao

As comunicagdes oficiais devem ser sempre formais, isto é,
obedecem a certas regras de forma: além das ja mencionadas
exigéncias deimpessoalidade e uso do padrao culto de linguagem,
é imperativo, ainda, certa formalidade de tratamento. Ndo se
trata somente da eterna duvida quanto ao correto emprego
deste ou daquele pronome de tratamento para uma autoridade
de certo nivel (v. a esse respeito 2.1.3. Emprego dos Pronomes
de Tratamento); mais do que isso, a formalidade diz respeito a
polidez, a civilidade no préprio enfoque dado ao assunto do qual
cuida a comunicagdo.

A formalidade de tratamento vincula-se, também,
a necessdria uniformidade das comunica¢des. Ora, se a
administragdo federal é una, é natural que as comunicagbes que
expede sigam um mesmo padrao.

O estabelecimento desse padrdao, uma das metas deste
Manual, exige que se atente para todas as caracteristicas da
redacdo oficial e que se cuide, ainda, da apresentacdo dos textos.
A clareza datilogréfica, o uso de papéis uniformes para o texto
definitivo e a correta diagramacgdo do texto sdo indispensaveis
para a padronizagao. Consulte o Capitulo Il, As ComunicagGes
Oficiais, a respeito de normas especificas para cada tipo de
expediente.
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LEI N2 4.595, DE 31 DE DEZEMBRO DE 1964.

DispGe sobre a Politica e as InstituicGes Monetdrias, Bancad-
rias e Crediticias, Cria o Conselho Monetdrio Nacional e dd outras
providéncias.

Nacional decreta e eu sanciono a seguinte Lei:

CAPiTULO I
DO SISTEMA FINANCEIRO NACIONAL

Art. 12 O sistema Financeiro Nacional, estruturado e regula-
do pela presente Lei, sera constituido:
| - do Conselho Monetério Nacional;

278, de 28/02/67)
11l - do Banco do Brasil S. A.;
IV - do Banco Nacional do Desenvolvimento Econémico;
V - das demais institui¢des financeiras publicas e privadas.

CAPiTULO II
DO CONSELHO MONETARIO NACIONAL

Art. 22 Fica extinto o Conselho da atual Superintendéncia da
Moeda e do Crédito, e criado em substitui¢do, o Conselho Mone-
tario Nacional, com a finalidade de formular a politica da moeda
e do crédito como previsto nesta lei, objetivando o progresso
econdmico e social do Pais.

Art. 32 A politica do Conselho Monetdrio Nacional objetiva-
ra:

| - (Revogado Pela Lei Complementar n2 179, de 2021)

Il - (Revogado Pela Lei Complementar n2 179, de 2021)

Il - (Revogado Pela Lei Complementar n2 179, de 2021)

IV - Orientar a aplicagdo dos recursos das institui¢cGes finan-
ceiras, quer publicas, quer privadas; tendo em vista propiciar, nas
diferentes regides do Pais, condi¢Ges favordveis ao desenvolvi-
mento harmoénico da economia nacional;

V - Propiciar o aperfeicoamento das institui¢es e dos instru-

mentos financeiros, com vistas a maior eficiéncia do sistema de
© 0 capital minimo das institui¢des financeiras privadas, levando

i em conta sua natureza, bem como a localizagdo de suas sedes e

pagamentos e de mobilizagdo de recursos;

VI - Zelar pela liquidez e solvéncia das instituigdes financei-
ras;

VII - Coordenar as politicas monetaria, crediticia, orgamenta-
ria, fiscal e da divida publica, interna e externa.
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LEI N.2 4.595/1964 (SISTEMA FINANCEIRO NACIONAL) M :
: dada pela Lei n2 6.045, de 15/05/74)
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Art. 42 Compete ao Conselho Monetdrio Nacional, segundo
diretrizes estabelecidas pelo Presidente da Republica: (Redagdo

| - (Revogado Pela Lei Complementar n2 179, de 2021)

Il - (Revogado Pela Lei Complementar n2 179, de 2021)

Ill - Aprovar os orcamentos monetarios, preparados pelo
Banco Central da Republica do Brasil, por meio dos quais se esti-
mardo as necessidades globais de moeda e crédito;

IV - Determinar as caracteristicas gerais (Vetado) das cédulas

. e das moedas;
O PRESIDENTE DA REPUBLICA, Faco saber que o Congresso

V - Fixar as diretrizes e normas da politica cambial, inclusi-
ve quanto a compra e venda de ouro e quaisquer operagdes em
Direitos Especiais de Saque e em moeda estrangeira; (Redagdo
dada pelo Del n2 581, de 14/05/69)

VI - Disciplinar o crédito em todas as suas modalidades e as
operagdes crediticias em todas as suas formas, inclusive aceites,
avais e prestagdes de quaisquer garantias por parte das institui-
¢oes financeiras;

VII - Coordenar a politica de que trata o art. 32 desta Lei com

Il - do Banco Central do Brasil; (Redacio dada pelo Del ne @ de investimentos do Governo Federal;

VIII - Regular a constituicdo, funcionamento e fiscalizagdo
dos que exercerem atividades subordinadas a esta lei, bem como
a aplicagdo das penalidades previstas;

IX - Limitar, sempre que necessario, as taxas de juros, des-
contos comissdes e qualquer outra forma de remuneragdo de
operagdes e servigos bancarios ou financeiros, inclusive os pres-

. tados pelo Banco Central da Republica do Brasil, assegurando ta-
¢ xas favorecidas aos financiamentos que se destinem a promover:

- recuperagao e fertilizagdo do solo;

- reflorestamento;

- combate a epizootias e pragas, nas atividades rurais;

- eletrificagdo rural;

- mecanizagao;

- irrigagao;

- investimento indispensaveis as atividades agropecuadrias;
X - Determinar a percentagem maxima dos recursos que as

- institui¢des financeiras poderdo emprestar a um mesmo cliente

ou grupo de empresas;

XI - Estipular indices e outras condigGes técnicas sobre encai-
xes, mobilizagBes e outras relagdes patrimoniais a serem obser-
vadas pelas instituigdes financeiras;

XIl - Expedir normas gerais de contabilidade e estatistica a
serem observadas pelas institui¢cdes financeiras;

Xl - Delimitar, com periodicidade nao inferior a dois anos

agéncias ou filiais;
XIV - (Revogado Pela Lei Complementar n2 179, de 2021)
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XV - Estabelecer para as institui¢des financeiras publicas, a
deducgdo dos depdsitos de pessoas juridicas de direito publico
que lhes detenham o controle acionario, bem como dos das res-
pectivas autarquias e sociedades de economia mista, no calculo
a que se refere o inciso anterior;

XVI - (Revogado Pela Lei Complementar n2 179, de 2021)

XVII - (Revogado Pela Lei Complementar n2 179, de 2021)

XVIII - Outorgar ao Banco Central da Republica do Brasil o
monopdlio das operagbes de cambio quando ocorrer grave dese-
quilibrio no balango de pagamentos ou houver sérias razdes para
prever a iminéncia de tal situacao;

XIX - (Revogado Pela Lei Complementar n2 179, de 2021)

XX - Autoriza o Banco Central da Republica do Brasil e as
instituicGes financeiras publicas federais a efetuar a subscricdo,
compra e venda de agles e outros papéis emitidos ou de res-
ponsabilidade das sociedades de economia mista e empresas do
Estado;

XXI - Disciplinar as atividades das Bolsas de Valores e dos
corretores de fundos publicos;

XXII - Estatuir normas para as operagdes das institui¢des fi-
nanceiras publicas, para preservar sua solidez e adequar seu fun-
cionamento aos objetivos desta lei;

XXIII - Fixar, até quinze (15) vezes a soma do capital realizado
e reservas livres, o limite além do qual os excedentes dos depdsi-
tos das institui¢Ges financeiras serdo recolhidos ao Banco Central
da Republica do Brasil ou aplicados de acordo com as normas
que o Conselho estabelecer;

XXIV - Decidir de sua prépria organizagao; elaborando seu
regimento interno no prazo maximo de trinta (30) dias;

XXV - (Revogado Pela Lei Complementar n2 179, de 2021)

XXVI - Conhecer dos recursos de decisdes do Banco Central
da Republica do Brasil; (Vide Lei n2 9.069, de 29.6.1995)

XXVII - aprovar o regimento interno e as contas do Banco
Central do Brasil e decidir sobre seu orgamento e sobre seus
sistemas de contabilidade, bem como sobre a forma e prazo de
transferéncia de seus resultados para o Tesouro Nacional, sem
prejuizo da competéncia do Tribunal de Contas da Unido. (Reda-
¢do dada pelo Decreto Lei n? 2.376, de 25.11.1987) (Vide art 10,
inciso )

XXVIIl - Aplicar aos bancos estrangeiros que funcionem no
Pais as mesmas vedagles ou restricdes equivalentes, que vigo-
rem nas pragas de suas matrizes, em relagao a bancos brasileiros
ali instalados ou que nelas desejem estabelecer - se;

XXIX - Colaborar com o Senado Federal, na instrugdo dos
processos de empréstimos externos dos Estados, do Distrito Fe-
deral e dos Municipios, para cumprimento do disposto no art. 63,
n2 11, da Constituicao Federal;

XXX - Expedir normas e regulamentacdao para as designa-
¢Oes e demais efeitos do art. 72, desta lei. (Vide Lei n2 9.069, de
29.6.1995) (Vide Lei n29.069, de 29.6.1995)

XXXI - (Revogado pela Lei n2 14.286, de 2021) (Vigéncia)

XXXII - regular os depésitos a prazo de instituigdes financei-
ras e demais sociedades autorizadas a funcionar pelo Banco Cen-
tral do Brasil, inclusive entre aquelas sujeitas ao mesmo controle
acionario ou coligadas. (Redagdo dada pelo Decrto-lei n2 2.290,
de 1986)

u

§ 12 O Conselho Monetario Nacional, no exercicio das atri-
buicGes previstas no inciso VIII deste artigo, podera determinar
que o Banco Central da Republica do Brasil recuse autorizagdo
para o funcionamento de novas instituigdes financeiras, em fun-
¢do de conveniéncias de ordem geral.

§ 22 Competird ao Banco Central da Republica do Brasil
acompanhar a execugdo dos orcamentos monetdrios e relatar a
matéria ao Conselho Monetario Nacional, apresentando as su-
gestBes que considerar convenientes.

§ 32 (Revogado Pela Lei Complementar n2 179, de 2021)

§ 42 O Conselho Monetdrio nacional poderd convidar auto-
ridades, pessoas ou entidades para prestar esclarecimentos con-
siderados necessarios.

§ 52 Nas hipoteses do art. 49, inciso |, e do § 69, do art. 49,
desta lei, se o Congresso Nacional negar homologagdo a emissdo
extraordinaria efetuada, as autoridades responsaveis serao res-
ponsabilizadas nos termos da Lei n? 1059, de 10/04/1950.

§ 62 O Conselho Monetario Nacional encaminhara ao Con-
gresso Nacional, até 31 de marco de cada ano, relatério da evo-
lugdo da situagdo monetaria e crediticia do Pais no ano anterior,
no qual descreverd, minudentemente as providéncias adotadas
para cumprimento dos objetivos estabelecidos nesta lei, justi-
ficando destacadamente os montantes das emissdes de papel-
-moeda que tenham sido feitas para atendimento das atividades
produtivas.

§ 72 O Banco Nacional da Habitagdo é o principal instru-
mento de execuc¢do da politica habitacional do Governo Federal
e integra o sistema financeiro nacional, juntamente com as so-
ciedades de crédito imobilidrio, sob orientacao, autorizagao, co-
ordenagdo e fiscalizagdo do Conselho Monetério Nacional e do
Banco Central da Republica do Brasil, quanto a execugao, nos ter-
mos desta lei, revogadas as disposi¢Oes especiais em contrario.
(Vide Lei n29.069, de 29.6.1995)

Art. 52 As deliberagdes do Conselho Monetario Nacional en-
tendem-se de responsabilidade de seu Presidente para os efeitos
do art. 104, n2 |, letra “b”, da Constituigdo Federa e obrigardo
também os drgdos oficiais, inclusive autarquias e sociedades de
economia mista, nas atividades que afetem o mercado financeiro
e o de capitais.

Art. 62 (Revogado Pela Lei Complementar n2 179, de 2021)

Art. 72 (Revogado Pela Lei Complementar n2 179, de 2021)

CAPITULO IlI
DO BANCO CENTRAL DA REPUBLICA DO BRASIL

Art. 82 A atual Superintendéncia da Moeda e do Crédito é
transformada em autarquia federal, tendo sede e foro na Capital
da Republica, sob a denominagdo de Banco Central da Republica
do Brasil, com personalidade juridica e patrimonio proprios este
constituido dos bens, direitos e valores que Ihe sdo transferidos
na forma desta Lei e ainda da apropriagdo dos juros e rendas re-
sultantes, na data da vigéncia desta lei, do disposto no art. 92 do
Decreto-Lei nimero 8495, de 28/12/1945, dispositivo que ora é
expressamente revogado.

Paragrafo Unico. Os resultados obtidos pelo Banco Central
do Brasil, consideradas as receitas e despesas de todas as suas
operagdes, serdo, a partir de 12 de janeiro de 1988, apurados
pelo regime de competéncia e transferidos para o Tesouro Nacio-
nal, apés compensados eventuais prejuizos de exercicios anterio-
res. (Redacgdo dada pelo Del n2 2.376, de 25/11/87)
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